
Rujukan Kami : TUTB/F. U1.7/TEND /2025-2026 02 Rabiulawal 1447
26 Ogos 2025

Kepada:
Pengurus Syarikat

Tuan/Puan,

BITANGAN SEBUTHARGA : TUTB/TEND/2o2s-2026lcREATES/ol
KETERANGAN SEBUTHARGA: SUPPLY, DELIVER, INSTALL AND COMMISSION ONE
UNIT OF FULLY AUTOMATED OVERALL MIGRATION TESTER AND ONE UNIT OF
WATER VAPOUR PERMEABILITY ANALYZER TO SCHOOL OF APPLIED SCIENCES AND
MATHEMATICS, UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

Syarikat Tuan/Puan adalah dipelawa untuk menawarkan harga bagi perkara dinyatakan di
atas dengan mengikut terma dan syarat yang ditetapkan seperti berikut:

1. Tawaran/Sebutharga hendaklah diisi dengan lengkap dan dihantar dalam sampul
surat yang tertutup tanpa menunjukkan identiti pembekal kecuali bilangan
sebutharga, keterangan sebutharga, tarikh diiklankan dan tarikh tutup.

2. TAWARAN hendaklah dihantar dan dimasukkan ke dalam PETI
SEBUTHARGA/TAWARAN, BAHAGIAN KEWANGAN, PEJABAT BENDAHARI,
UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI, TUNGKU HIGHWAY, BE141O, BRUNEI
DARUSSALAM

3. TARIKH TUTUP TAWARAN/SEBUTHARGA adalah tidak lewat pada 09
SEPTEMBER 2025 SEBELUM JAM 2.OO PETANG.

4. Penghantaran tawaran/sebutharga yang diterima lewat dari tarikh dan masa
tutup tawaran akan ditolak dan tidak akan dinilai.

5. Merujuk para 3.1.3, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-Peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan adalah dikehendaki untuk
menghadapkan dokumen-dokumen dan maklumat seperti yang disenaraikan di

bawah ini. Pihak Syarikat hendaklah menandakan pada checklist sebagai
pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur. Jika dokumen

tidak lengkap, tawaran/sebutharga dianggap tidak sah. Antara dokumen dan
maklumat yang perlu disertakan adalah seperti berikut:
5.1 Salinan Sijil Pendaftaran Perniagaan / Sijil Pendaftaran Kontraktor da

Pembekal yang dikeluarkan oleh ABCI / Sijil Brunei Darussalam
Control Authority (BCDMA) - jika berkenaan*
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5.3 Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bilangan (o/o) pekerja
tempatan dan pekerja asing hendaklah disertakan bersama.

5.4 Material yang akan digunakan dengan menyatakan senarai barangan,
peratus (o/o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta peratus (o/o)

dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

5.5 Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai (Cartfflcate of tax Compliance)
daripada Bahagian Hasil Kementerian Kewangan dan Ekonomi bagi syarikat
yang berdaftar di bawah Akta Syarikat, Chapter 39 (Sdn Bhd atau
Berhad).

5.6 Salinan Silil Pendaftaran Syarikat dan Nama-Nama Perniagaan yang
dikeluarkan melalvi Corporate Registry System di dalam One Common
Portal.

5,TPengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah Pencen
Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amanah PekerJa dengan
menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang dicarumkan.

5,8 Pihak Syarikat Tuan/Puan hendaklah menyertakan Borang Pengakuan
Integriti Penender I Integrity Pact - *mu.t turun darl laman sesawang
www,utb,edu,bn pada laman utama 'Tender and Quotation'

6. Merujuk para 3.1.4, Garispanduan Perolehan Kerajaan. Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, pi ak Syarikat Tuan/Puan hendaklah mempastikan jumlah
yang dinyatekan adalah tepat dan harg. tawaran di dalam Form of
Tender adalah selaras dengan harga yang dinyatakan di dalam
dokumen-dokumen teader serta ,umlah dalam perkataan adalah sama
dengan harga tawaran datam angka. Jika tidak sama, tawaran dianggap
tidak sah.

7. Merujuk para 3.1,5, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, pihak Syarikat Tuan/Puan adalah dimaklumkan mengenai
dengan denda yang boleh dikenakan kepada penender ialtu dasar penegahan
dari menyertai tawaran Kerajaan dan denda-denda lain jika ada.

8. Merujuk para 3.1.6, Garispanduan Perolehan Kerajaan. Peraturan-peraturan
Kewangan 2022 pihak Syarikat adalah dimaklumkan bahawa ,ika syarlkat
yang berjaya untuk mendapat trwar.n mempunyai hutang dengan
keraJaan, maka syarikat berkenaan hendaklah bersetuju bagi hutang-hutang
berkenaan dibayar kcpada Keraiaan melalul potongan bayaran
perkhldmatan atau perbekalan yang dltawrrkan. Persetujuan itu
hendaklah dimasukkan ke dalam Kontrak Perkhidmatan atau Perbekalan.

9. Merujuk para 3,1.7, Garispanduan Perolehan Kerajaan, Peraturan-peraturan
Kewangan 2022, semua cukal kastam dan withholding tax hendaklah
dibayar oleh pihak Syarikat Tuan/Puan.

DO I{OT PRITT THIS PAGE

,THIS IS COMPUTER GENERATED DOCUMENT NO SIGNATURE REOUIRED.

5.2 Pengesahan Jabatan PerkhidmatEn Elektrik bagi perkakas elektrik yang
berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-kerja
elektrik.



Sekian.

10. Sila pastikan cop syarikat dan tandatangan pengesahan dibubuh pada

setiap borang sebutharga / tawaran.

11. Borang sebutharga hendaklah dlkembrllkan ke Unlversiti Tekonogi Brunei jika
sekiranya syarikat Tuan/Puan tidak dapat msnewarkan harga (no quote)
pada tarikh tutup yang dinyatakan di atas.

12.Pihak Universiti tidak semestlnya terikat untuk menerima sebarang tawaran
termurah atau lain-lain tawaran yanq tidak munasabah.

13. Penghantaran barang-barang hendaklah sampai ke Universiti Teknologi Brunei
m€nglkut jadual penghantaran yang dinyatakan di dalam sebutharg!.
Jika sekiranya pihak pembekal gagal menghantar barang -barang mengikut
jadual penghantaran yang telah ditetapkan maka tempahan akan
dibatalkan.

14. Sila sertakan salinan reslt pcmbayaran atau bukti pembayaran
(screenshot of payment d€tails) bagi penyertaan yang dibuat saat akhir
sebelum jam 2.00 petang pada tarikh tutup sebutharga/tawaran.

- resit rasmi akan
dikeluarkan oleh pihak TABUNG UTB selepas pembayaran telah dibuat oleh
pihak vendor dan disahkan oleh Bahagian TABUNG UTB, Pejabat Bendahari.

16. Sebarang pertanyaan mengenai keterangan sebutharga, sila hubungl pihak
pengguna secara emel atau melalui nombor talian yang disediakan pada muka
surat akhir borang sebutharga,

DO IIOT PRINT THIS PAGE
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UNIVERSITT TEKNOLOGI BRUNEI

TARIKH TUTUP/
CLOSING DATE: 09 SEPTEMBER 2025 I 2.OO PETANG

BIL. SEBUTHARGA/QUoTAION No.: TUrB/TEND I 2025-2026 ICREATES/OI
TARIKH / DATE: 27 OGOS 2025

J{OTA'
SILA HAIITAR SEBUTHARGA TERUS KEPADA:
PETI SEBUTHARGA
BAHAGIAN KEWAI{GAT{, PEJAAAT AENDAHARI
1F.34 TI'IGXAT I BI-OX F
UITIVERSITI TEKNOLOGI BRUl{EI
LEBUHR,AYA TUIIGI(U
GADOI{G BE141O
I{EGARA BRU EI DARUSSALAII

Page 1 of 5

o | 2o2s-2o261 CREAT ES I Ol

TITLE: SUPPLY, DELM& II{STALL AND COIIMISSION ONE UIIIT OF FULLY AUTOMATED OVERALL II|IGRATION TESTER AllD OllE UNIT
OF WATER VAPOUR PERMEABILITY ANALYZER TO SCHOOL OF APPLIED SCIENCES A D IIIATHE}IATICS,

UNIVER,SITI TEKI{OLOGI BRUIiIEI

BIL.
NO.

KETERANGAN
DESCRIPTION

KUA TITI
QUANTIW

TAWARAIiI
OFFER

JUXLAH/
TOTAL A]IIOUXT

(Bf)

1 Fully Automatic Overall iiigration Tester I

Mateials fo be lested: Food Packaging (Plastic film, composite
film, sheet, etc.)

Comply with lesl Standards;
rso 75$.'t981, GB 31604.8-2016, GB/T 9740-2008, GB/T
5009.'t5G2016, GB/T
5009.1 5&2016, Y8800342002-201 5, Y880010200.$2015,
Y8B00082002-2015

tion

company's Stamp and lnitial BIt, SEBUTHAR6A/QUOT

KADAR/RATE
(B$)



UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

..}
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I.

IPC (To support ltem No. 1)2

. CPU: lntel i5 1* Generation

. RAM: 16GB DDRS

. GPU: NVIDIA GeForce RTX 4O5O
. Output: HDMI or Displayport

. Storage: 1TB NVMe
. Port: USB3, Ethemet RJ45
. Connectivity: LAN, Wi-Fi
. Trusted Platform Module 2.0 with Secureboot or supports

windows 1 1

. Windows 1 1 Pro 64

. Wred Keyboard

. Wired Mouse

. 27-inch Monitor (Supports FHD resolution) with HDMI or
Displayport
o - including cable to connecl to PC

Soecifrcations:

1Printer (Io support ftem No. 1)3

Specificatbns:
A1 3 in 1 LaserieleolorElDler

Companlr's Stamp and lnitial Btt.
a

tr

I
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. Function: Print, Scan and Copy

. Printing features:
o Automatic 2-sided Printing.

. Scanning Features:
o Direct to USB Scanning

. Connectivity: Hi-Speed 2.O, lOBax-Tl100Base-TX, IEEE
802.11blgln (Wireless), IEEE 802.119/n (Wi-Fi Direct)

4 Yllater Vapor Permeability Analvzer I
Comply with Test Standard
GB/T 1037-1988, GB/T 16928-1997, ASTM E96/E96M-2016,
ASTM D1653-2013, TAPPT T464, StO 2528-1995, DtN53122-1,
Jts 20208. 1 976, Y8BO0092003-201 5, y880002201 5,
YBB001 12015, Y880010201 5

Item Technical Paramebrs
Testing Range 0.1-10000 sl(m224h\
Resolution 9.6991 q/(62.24h)
Temperature Control Ranqe 'l 5-550C
Temperature Control Accuracy +0.10c
Humidity Control Range 90% RH
Humidity Control Accuracy +2%RH
Transmission Area 50.24 cm2
Sample Size 090mm
Sample Thickness <3mm
Number of Samples Tested 1 piece

5 PC (To support ltem No.4) I

0

EII

o
o

UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

Page 3 of 5

CompanYs Stamp and lnitial TES/01BIL.



Soecitications:
. CPU: lnte.ll i5 13h Generation
. RAM:'l6GB DDRS
. GPU: NVIDIA GeForce RTX 4050

. Output: HDMI or Displayport
. Storage: 1TB NVMe

. Port: USB3, Ethemet RJ45

. Connectivity: LAN, Wi-Fi

. Trusted Platform Module 2.0 with Secureboot or supports
windows 'l 1

. Windows 1 1 Pro 64

. Wired Keyboard

. Wired Mouse

. 27-inch Monitor (Supports FHD resolution) with HDMI or
Displayport
o - including cable to connect to PC

6 Printer (Io suppoft ftem. No.4)
1

Soecifications:
A1 3in1 Color Printer

Function: Print, Scan and Copy
Printing features:

o Automatic 2-sided Printing.
Scanning Features:

o Direct to USB Scanning
Connectivity: Hi-Speed 2.0, 1OBase-T/100Base-TX, IEEE
8,l2.'llblgln (Wireless), IEEE 802.1'lg/n (Wi-Fi Direct)

UNIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI

PaBe 4 of 5
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U NIVERSITI TEKNOLOGI BRUNEI
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6 o

NOTE:

1. The ev.luation of this quotatlon may be awarded in WHOLE or PART,
2, For any lnqulrles, please contact, emall! Dr Afrqah eHtuh Ahma4 Afioah..hmad@3t.tf.utb,edu,bn

. Method of Payment: BIBD ND(GEN Wallet - Bill Payrnent to lr?B-lABUl{G PAYiIE}IT.

. Proof of payment must be submitted to payocoLtfo@ulb.edu.b! , c,c. pIge!Ic!0elLE.!.anrel@Ub,cd.U,b!

. Recelpt rvlll be isrucd via cmall after payment transactlon has be.n verifled by BIBD. (after 24 hours)
3. C SH payrnent ls not accepted.
4. For urgent rubmlsrlon of quotrtlon, pleaac .lt ch proof of paylltCnt.
5, For company reglstered under Companles Act, chapter 39 (Sdn Bhd or B.rhad), a valid Copy ol ccrtltlc.t. of flx Compll.nc. 'OOTC'

certllled by Revenue Division, Mlnlstry of Flnance and Economy must be endosed wlth the submitted quotation. compulsory*
6. Partlclpating vendor in this open quotation must be register€d in TAFIS 2.O.

Company Name:

Quotation Validity
Iminimum six (06) months]:

Delivery Period: Max. 12 weeks after issuance of PO

Warranty Period:

Contact Name:

Designation

Contact Tel:

Email Address:

Compant's Stamp and lnitial BIt.

Page 5 of 5



No. Keterangan dokumen Sila tandakan (/)
pada dokumen

yang disertakan

1 Sa linan Sijil Pendaftaran Perniagaan

Sijil Pendaftaran Kontraktor (jika diperlukan)

J Sijil Brunei Darussalam l4edicines Control Authority (BCDMA) Uika

diperlukan)

4 Pengesahan Jabatan Perkhidmatan Elektrik bagi perkakas elektrik yang

berkenaan dan pekerja-pekerja yang akan melaksanakan kerja-kerja

elektrik.

5 Senarai nama, jawatan dan gaji; jumlah; dan bilangan (o/o) pekerja

tempatan dan pekerja asing

l.4aterial yang akan digunakan dengan menyatakan senarai barangan,

peratus (o/o) dan harga ($) barangan tempatan digunakan serta peratus

(%) dan harga ($) barangan impot yang akan digunakan.

7 Salinan Sijil Pematuhan Akta Cukai daripada Bahagian Hasil

Kementerian Kewangan dan Ekonomi bagi syarikat yang berdaftar di

bawah Akta syarikat, Chapter 39 (Sdn Bhd atau Berhad)

8 Salinan Sijil Pendaftaran Syarikat dan Nama-Nama Perniagaan yang

dikeluarkan melalui Corporate Registry System di dalam One Common

Portal

Pengesahan pematuhan Akta Amanah Pekerja dan Perintah Pencen

Caruman Tambahan 2009 dari Tabung Amanah Pekeia dengan

menyatakan nombor Akaun Majikan dan senarai perkerja yang

dicaru mka n

10 Pengesahan Integerity Pact

11. Form of Tender

t2 salinan resit pembayara n

Borang Lampiran C, C1 dan C2

Nama Syarikat:

Nama Pengurus:

Bil. Kad Pintar/ Warna;

(Tandatangan)
Tarikh:

Company's Stamp

Senarai checklist dokumen dan maklumat yang diperlukan

Merujuk Garispanduan Peolehan Kerajaan, Peraturan Kewangan para 3.1.3, jenis-jenis dokumen
dan maklumat yang perlu dihadapkan, dimana syarikat yang ikut serta dikehandaki untuk
menandakan checklist sebagai pengesahan dokumen sudah disertakan dengan lengkap dan teratur.
Jika dokumen tidak lengkap, tawaran/sebutharga adalah tidak sah.

2.

6.



rEilts AND CONDmONS OF TENDERTNG ( tor QUOTAION WORKS )

Before tendedrlg, thts tenderer sholl vhit the sile where th6 wo*5 ore lo be coried ojt ond sholl olso corefully exornine lhe
relevont Tems ond Condilions ot Conlroct, Drowlngs, Speclfcolion ond oll other occomponying schedules, etc.

lf there is ony ombiguity in or discreponcy betw6en ony ol the documenls, he / she shcxJld refer the motter lo lhe Conlroct
Adminishotor (C.A.l. Building S6wices Deporlmeni, Public Works Deporimonl. The C.A's decislon sholl be finol ond binding
upon the Controcl.

On tendering, the teoderer sholl be deemed io hove exomined lhe documenls refe[ed to obove ond sholl be bound by
lhe l€rrns ond condiilons lherein,

2 Every ienderer must submii iogether oll documenls listed below ond lhis requirement sholl be slrictly odhered to pdor fo ony
considerolion i

{q} Volid T€nderer's Rggistrotion C6rtificote from the Minittry Of Developm€nt.

lb) Busnesr Enoctment Act Section l6 & I 7.

lc) The Tender Form S!!iI be llgnad by lhc Own r, o.lhc Dk clo. ol Shotahold.(r) ot th! Compony stoling lhal post ond
stomped \rith th6 Cornpony's Otficiol seol o! deloiled in lhg Business Enoctrnent Act Seclion 16 & l7 / or the tenderer's
Regishoton Cerlificote from tha Ministry of Developmenl.

(d) Tha oddross indlcoted musl be detoiled os in the Buslness Enoclment Aci S6ction 16 & 17 / ond/or Tenderer's

Regishofon Certiffcote from the Ministry Of Development. Any chonges to lhe obove must be ofliciqly refened lo the
Regishor of Componies ond Business Nomes ond o copy musl be submitted to lhis deportment.

(e) For compony regislered under Componies Act, Chopter 39 (Sdn Bhd or Bethod), o volid Copy ot Cerlificote of Tox

Complionce 'COTC certified by Revenue Division, Minislry of Finonce ond Economy musl be enclosed wtlh tho
submitted quototion/lender. COTC is volid for9

Tender documents must be duv completed, signed ond dot9d. Any tender wfiich ir incomplete or unsigned will ronder lhe
lender to be rejected.

3 (o) Tende6 ond documenli in conneciion ther€wilh os speci,i€d obove , musl be delivered to the ploce ot or before lhe
tiYre specified.

lb) ln ihe cose of lhe lender not being deliverod by hond, ihe ienderer must o[ongo for his / her tender ond other
documenls to be posted in |ime to reoch the stipuloled ploce by not loterlhon the timo sfoted.

(cl ln no cose will ihe Govemment be re5ponsible for ony expense or loss incured by o londerer in lhe prepototion o, this

ignder.

Tende6 sholl remoin volid for 6 l,lONtHS hom tho finol dote for submission of the lendel5 ond no lenderer moy withdow
his/her tender within thot peiod. The covemment reserves the ight lo extend llis pedod if deemed neccessory p.ovided
thot such extension ol the tendervolidity peiod sholl hove lhe wftlen consent o, the t6ndere6

4. The Govemment does not bind ilself to occepl the lowesl ond/or ony lender ond no r6oson will be (iven for rejecting ony
tender theroof.

5. Every corespondence lo be given lo o tenderer moy be posted to lhe lenderer's oddress in the tender ond such posting

sholl be deemed good ond legdly tinding in s6wice of such conespondence.

6. The tendor sholl be mode on lhe bosis of th6 roles in tho tender documonts being firm ond nol subi€ct lo ony odiuslment
with vodotions in quontiti65.

7. The tsndor f6e sholl be !:l!!.00-' .

8. No unothodsed ollerotion or use of 'blonco' in the tender documents ls ollowed, or the tender moy b€ reiecfed. Any erors
ore to be slruck off ond initiolled.

9. Non-complionce with the obove tems ond condilions in ony respect moy render lhe tenderlioble to bo rejecfed.

lO. The tender must be done in the otficiol printed tender forms wtlich is prinloble ond downlooded from FINANCE SECTION,

UNIVERSIII TEKNOLOGI BRUNEI, NBD vio web5iie link nder-

IhG coniplalGd tcnd!, documanh orr lo be lodgGd on or bGlolc 0200 Pl,l on

rnvabpGd oddrqttad lo :.
09 SEPIEMBER 2025 ln o 3col.d

ouolafloN (oIN Boxl

FINANCE SECIION, EUISAN'S OffICE
UNIVEISITI IEKNOI.OGI BIUNEI,
NEGATA BIUNEI DARUSSSALATI,t.

09 SEPIEMBEi 2025

Tttle
SUPPIY, DEIIVER, INSTATI. AI{D COMMISSION ONT UNII Of TUI'TY AUTOMATED OVENALI MIGIANON
IESTEI AND ONE UNII Of WAIER VAPOUN ?EIM€ABII,ITY ANATTZER TO SCHOOT OF APPTIEO SCIEt{CES

AND MAIHEMAIICS. UNIVENSITI TE(NOtOGI BRUNEI

Dalcia A Naca$ory

ur! coxnAcr ,\GilEMENl. TEll$ r coNDmo|as tor QUOTAIIO WOIXS 2006 lllo.t5.25-l -ll

Th6 lop port of the seoled envelope must be wilton stotjng lhe lollowing :-

Quolqllon No. : IUB/IE[q/20?5-2026/CiEAIESO Ouol,qlon Cbtln! Dot :



Quoloflon For

UNIVERSITI TEKNOTOGI BRUNEI

NEGARA BRUNEI DARUSSATAM

SUPPIY, DELIVER, INSTALT AND COMMISSION ONE UNIT OT FUttY AUTOMAIED OVERATI MIGRA
TESTER AND ONE UNIT OT WAIET VAPOUN PENAAEABII,ITY ANATYZEN IO SCHOOT OT APPIIED SC]ENCES

alp MATHEMAICS. UI|VERSTTI TE(NOIOG! BLUllgl

Quolollon No : TUTE/[END/2025-2026/CREATES/01 Cloced On 09/09/2025 RecclplNo.

PARI A. AGREEMENT

1.0 On beholf of

l.

2.

3.

FOR OfFICIAL USE ONIY

l, lhe undersigned, ogree to corry out the obove Works/Service/Supply' for o sum of
(Brunei Dollon

B$

within o period of

2.0 tlane &Signofure

Asq1vrBrEtiectof

2.1 . lCNo.

2.2 None&Signofure

of Wtness

2.3 lC No.

2.1 Address

Doys / Weeks / Months'in occordonce with the terms ond condilions below.

Compony Stomp

2.5 Telephone No.

2.6 Dote :

Fox No. E-moil

FOn OtFtCtAt USE ONLY.

3.0 On beholf of the Brunei Government, I occept your offer to corry out oll/ items*

of lhe obove for o sum of B$ (Bn.nei Dollon

within o period of Doys / Weeks / Months* in occordonce with the terms ond condilions below

4.0

4.t

Deportment Stomp

For Vice Choncelor of UTB

1.2 Nome &$gnofuie
of Witness

,t.3 Address

1.4 Telephone No. Fox No.

4.5

5.0

6.0

a

Dote of Controct

The Conlroct Adminlshotor is

The Storting Dote is on

Delele os necessory

IJTB CON?IACI AGTEEIAENT, TETIAS AXD CONDINONS fOT QUOIANON WOTXS 2006

E-moil

|TBQ-15.25-2/5

@



PARI B . TERMS OF QUOIAIION

I.O BASIS OT QUOTATION, OYENALTOBI,IGAIIOTTS AiID ADMINETNANON

l.l Overoll Obllgotlons of the Governmenl;

I .l To provide occess ot proper times for the Controctor lo do his work.
L2 To provide oll informolion ond focilities stoted in lhis conlrocf lo enqble the Conlroctor to do his work.
1.3 To poy lhe Controclor os provided in this Controct.
I .4 To ossign o Controct Adminislrotor ,o odminisler lhis Controct.
I .5 Moy toke out or renew insuronces refened to in Clouse 1.2.4 below if the Controctor foils to do so.

1.2 Overqll Obllgollonr of lhe Conhoclor:

To finish ihe Work to the quolity stondords provided in this Controct wilhin the timefromes ond
completion period provided in this Controcl.
To cooperote with oll other Conlroctors working on the project ond not to disrupt them or couse
domoge to lhem.
To provide o colloterol woronly contoining o similor obligotion os under this Conlroct directly to o third
porty if requested by the Controct Adminislrotor.
To provide ond mointoin volid Controctor's oll risks insuronce policy ot oll times.

1.3 lnslrucllons & Cerllflcollonr

1.2.r

1.2.2

r.2.3

1.2.4

r .3.1

1.3.2

't.3.3

1.3.4

2.1.1

2.1.2

2,1.3

The Controct Administrotor con issue instruclions ond certificolions inclucfng job orders lo lhe Controclor
on onything reloting to the Work.
All instructions, cerlificotions ond job orders must be in writing, doted ond cleorly identified qs Controct
Adminislrotor's inskuclions, certificotions or job orders.
The Conlroclor must comply with oll instructions, certificotions ond job orders issued by the Controct
Administrotor.
The Controct Administrotor moy ononge others to complele the Wo*s if the Conhoclor foils to comply
with Osuse 1.3.3, ond lhe Controctor sholl poy for oll extro costs incuned.

2.0 OUAUTY, HEATIH AND SAFETY

2.1 Quolfi

The Conlrocior must do his work bosed on the documenls refened to in this Controct ond other
inslructions ond informolion given to him by the Controct Adrninistrolor.
lf ony ol the Wo*s is not done occording to this Controct or if there is ony other breoch of this Conlroct
by the Conlroctor, the Conhoct Administrqtor must inform the Controctor of the shortfoll(s). Ihe
Conhqctor must reclify the shortfoll(s).
lf the Conlroclor does not rectify the shortloll(s). The Contrcct Adrr$nistrotor moy oronge others lo
rectify the shortfoll(s). The Controct Administrotor con olso cerlity either:

(o) The cost of rectifying such shortfoll(s); or
{b} The reduced volue of the completed Worl$ due to such shortfoll{s}

os provided in lhe poymenl certificotion clouse.

2.1.4 The Controct Administrolor con continue to do this throughout the project ond during the Defects
Liobility Period {os stoted in the Appendix) ofter lhe Controct Administrolor confirms the Works is

complete os provided in the completion clouse.

2.2 Vorlollons fo Work

2.2.1
2.2.2

2.2.3

2.2.4

The Controct Administrolor con issue inslruclions lo vory the Works to be done.
lf the Controct Administrotor instructs the Conlroctor to vory ony of the Works ond there is o finonciol
impoct, the Controct Administrotor must cerliiy the volue of the voriotion work os provided in the
poyment certifi cote clouse.
The Conkoct Adminislrotor must volue the voriotion work using the Summory of Works rotes. lf there ore
no Summory of Works rotes then using schedule of rotes or if neither ore ovoilable using foir morket roles.
This shqfl be done in o witten certificote cleorly identified os Voriotion Order Certificole-

2.3 Heollh qnd Solety

2.3.1 The Controctor must keep the site cleon ond sofe ol oll times.
2.3.2 The Corttroctor must comply with oll lows ond regulotions reloting to Health ond Sofely Acl, if ony.
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3.0 lli E otucAltoNs

3.1 Storllng, Progress ond Flnlshlng

3.1.1 lf nol sloted in this Controcl, the Controct Administrotor will inform ihe Controctor when to stort wo* in
writing.

3.1 .2 The Controclor must progress with the Works in o regulor ond diligent monner.
3.1.3 lhe Controct Administrolor con inslruct the Conlroclor to stop ond restort ol ony time.
3.1.4 The Controctor must finish oll lhe Works within the deodlines stoted in this Controct or os instructed by

the Controcl Adminisirotor.

3.2 AdJustlng Tlme for Comdellon

3.2.1 lf the Governmenl or Controct Administrotor or onyone within either of their responsibility or control
(which includes other controctors on site), or onything beyond the Conlroctor's control, disrupts the
Controctor from finishing Wlhin the completion period. the Controct Adminiskotor must osses the
irnpoct of this disruption on the Controctor's wort to be done.

3.2.2 lf ony Completion Dote is offected the Controct Administrotor must odjusl the Completion Dote.
3.2.3 lhis must be done in o witten certificote cleorly identified os Extension of Time Certificote.

3.3 Complellon

3.3. r When the Controctor procticolly completes oll the Wod<s, he moy inform the Controct Adminlstrotor
stoting he hos completed.
The Conhoct Administrotor must decide when the Works wos octuolly procticolly completed by the
Controctor.
This decision must be in o written certificote cleorty identified os Certificole of Prociicol Complelion.
The Cortiroct Admlnistrolor must decide when oll obligotions of the Controctor ore fully dischorged.
Ihis decision must be in o written certificote cleorly identified os o finol complelion cerlificote.
Ihis must be done ofter the end of Defects Liobility Period (os stoted in lhe Appendix) or when the
Controcior hos rectified oll the shortfoll(s) including Works lhot is not occording to this Coniroct ond ony
other breoch of Conlroct by the Conlroctor idenfified by the Controct Administrotor, whichever is loter.

3.3.2

3.4 Deloyed Complellon

3.4.1 lf the Controctor does not finish within ony deodline he sholl poy Liquidoted ond Ascertoined Domoges
due to the deloy to the Govemment os provided in the poyment certificotion clouse.

3.4.2 Liquidoled ond Ascertoined Domoges is cdculoted for deloy between when the Controctor should
hove completed the Works ond when he octuolly com$etes the Works.

4.0 PAYMENTCERTIFIGANON

4.1 Clolmg ond Pgyrnenl Cerlflcole

4.1.1 The Controctor must submit o cloim for the Works done before poyment certificote con be issued.

4.2 Conlenls of Poyrnenl Cerlfficsle:

4.2.1 The poyment cerlificote must include the following:
4.2.2 Add the following:

(o) Cumulotive volue of the Works done. This is volued bosed on Summory of Works roles or schedule of
roles, if ony. lf none, then volued bosed on tok morket rotes.

(b) Vqlue of voriotion work properly instrucled by the Controcl Administrotor ond properly done by the
Controctor.

4.2.3 Deduct the folloWng:

(o) Liquidoted ond Ascertoined Domoges for deloyed cornpletion. Liquidoted ond Ascertoined
Domoges is colculoted for deloy between when the Conlrqctor should hove compleied the Works
ond when he ocluolly procticolly compleles the Works.

(b) The volue of ony shortfoll(s) due to work done occordlng to this Controcl or due to ony other
breoch of this Controct by the Contretor which the Controct Administrolor hos informed the
Controcfor. lf the Conlroctor does not rectify the shortfoll(s) ihe Controct Administrotor con certify
eilher:

(i) The cost of rectitying such shorlfoll(s) by others; or
{ii} The reduced volue of the completed Works due to such shortfoll(s} as stoted in the Appendix.

(c) A percentoge of lhe sum of tolol odditions obove Wll be retoined {os the Retenlion Sum) ond
releosed ofter the end of Defects Liobility Period or when the Conlroctor rectified oll the shortfoll(s)
including wo* thot is not done occording lo this controct ond ony olher breoch of controct by ihe
Controctor identified by the Controct Administrotor.

3.3.3
3.3.4
3.3.5
3.3.6
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4.2.4 lhe Net Amount Poyoble is the omount the Govemment must poy to the Confroctor. This is colculoted
by:

(il Adding the totol under odditions obove;
(ii) Deducting the tolol of oll deductions obove; ond
(iii) Deducting lhe cumulolive omount certified previously,

4.2.5 The Controct Administrotor moy deduct ony mgnies owed by the Controctor lo the Government under
this or ony controct from the Controclor's poyments.

5,0 TERMNANON OT CONTRACI

5.1 lf lhe Controctor:

(o) Suspends the Works before completion without ony reosonoble couse;
(b) Foils to proceed with the Works within the time stoted in the Controcl Adminislrotor's instructions;
(c) Foils to complywith the Controct Administrolor's instructions;

for fourleen (11) doys ofter o notice sent to the Controctor, the Controct Administrotor con delermine this
coniroct by o writien nolice.

5.2 lf lhe Controctor:

(o) Becomes bonkrupt; or
(b) Goes into liquidotion: or
(c) ls guilty of ony offence under the Prevenlion of Corupfion Act (Chopter l3l ) or on offence under

sections I 6l to | 65 or 21 3 to 215 of the penol code (Chopter 22).

this Controct is lerminoted by o written notice.

5.3 ln either (5.1) or {5.2) obove" the Controct Adminislrotor moy complele lhe Works by other woys ond the
Controctor sholl poy for oll extro cotls incuned.

PART C . APPENDIX

1.0 Complellon Dcrlet

(lf not stoted, 1o be instructed by the Controci Administrolor. lf more thqn one
completion period, identify the scope of Works for eoch complelion period)

12 WEEKS

2.0 tlquldoled ond Ascerlolned Domoger (LAD):

(lf none stoted, then the Controct Administrqtor moy certity o reosonoble sum os
compensotion for deloy)

B$ l0 PerDqy

3.0 Shortlolls / Delech Lloblllty Perlod:

(lf none sloted, SIX (6) MONTHS from the dote of completionJ

N/A Monlhs

4.0 Retentlon Sum N/A
%of lre
ControctSum
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PENGAKI.IA$I INTEGRITI PENEN DEr[l
TEN D ER ER'S INTEG RITY DECLA BAIX':W

Saya/Kami,(Isikan nama setiap pemilik syarikat/pemegang saham di bawah)
I/We (Fill in all the proprietor/shareholders'name fulow)

Beralamat/,,4 ddres,

RujukanTawaran
Tender Reference
Tajuk
Title

Kementerian / Jabatan
Minisbv / Deoarbnent

Bit.
Irlo,

Nama
Name

No, Kad Pengenalan llrunei Er

Warna/
No, Paspot Antarabangsa
Erunei ldentity Can{ No, &

Colour/Intemational Fa,ssoort No,

Tandntangan
Slgnature

1,

dengan ini membuat PENGAKUAN seperti berikut I make the following,DECURATION:

Saya/Kami yang bernama di atas,
I/We as the name stated above,
iadalah pemilik berdaftar sebuah Firma yang bernama
a registered proprietor of

dengan alamat perniagaan di,
, (isikan nama F[rma/ fill in the frrm's ,name)



with its place of business at

(atau I or)

iiadalah pemegang saham dalam sebuah Syarikat yang bernanra
a shareholder in a Company,

, dengan alamat berijaftar di I having its registered

address at

3

4

yang telah menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas;
which has submitted a Tender Proposalin the above mentioned project;

2. iiiSaya/Kami telah menghantar Penyata Tahunan kepa<1a Pendaftar Syarikat-syarikat
pada (sila nyatakan tarikh terakhir menghantai Penyata l-ahunan berkenaan).
I/We have submitted Annual Returns to Registrar of Companies on
(please state the date of latest Annual Returns submitted to lilttgistrar of Companie.s).

iusaya/Kami Udak rnemiliki Firma (Firma-Firma) / Syanikat (Syarikat-Syardkat lain;
(sila lihat nota 3 dan 4 dibawah dan potong jika tidak berkenaan).
I/We do not own any other firm(s)/ Company(ies); (see notes 3 and 4 helow and
delete where appropriate).

'Saya/Kami adalah juga pemilik / pemegang saham dalam senarai Firma (Firnna-Firma)
/ Syarikat (Syarikat-Syarikat) yang dinyatakan dalanr lampiran I.

I/We also the propretor / shareholder in the list' of tirm(s)/ Com,pany(ies)
described at Annex 7.

DAN saya/kami selanjutnya membuat PENGAKUAN bahawa sepanjang p€jngetahuan

saya/kami, Firma (Firma-Firma) / Syarikat (Syarikat-Syarikat) saya/kami yang dinyatakan
dalam Lampiran 1 ini, tidak mengemukakan Tawaran untuk projek yang disebutkarr diatas.
AND I/We further DECURE that to the best of my/our knowledge, none of m1y'our other
firm(s)/Company(ies) set out in Annex 1, have submitted a TZnder Proposal for thi:; project.

5. Saya/Kami selaku pemilik berdaftar/penguru:;/pengarah firrna/syarikat
dengan alamE,l: perniagaan di

telah menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkain di atas, dengan ini membuat
pengakuan seperti berikut:

I/We as the registered owner(s)/manager/directtt,, of the finn/company
with address of bus,iness at

__have su,bmitted a
Tender Proposal for the above mentioned project, hereby malle the following declaration:

bahawa sepanjang pengetahuan saya/kami, isteri/suami saya/kami artau Firma
(Firma-Firma) Syarikat (Syarikat-Syarikat) kepunyaarr isteri/suami saya/kami, tidak
menghadapkan Tawaran untuk projek yang disebutkan diatas;
that to the best of my/our knowledge, neither my/our spouse or hisftler firm(s)/
Company(ies) have submitted a Tender Proposal for the above mentioned ,oroject'

a,



b bahawa saya/kami atau nrana-mana individu yang mewakili flrma/syarikat saya/kami
memahami bahawa berpakat sulit dengan firma (:firma-flrma)/syarikat (syarikat-
syarikat) lain atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk projek yang
disebutkan di atas adalah suatu kesalahan di bawah PerintEh Persaingan 2t115.
that I/We or any person representing my/our rtim/company understand that
coluding with other firm (s)/company (ies) or aLty other person or entity in
submifiing the Tender Proposal for the above mentic,ned project is an oftlience under
the Competition Order 2015.

bahawa saya/kami tidak berpakat sulit dengan firma (firma-Rrma)/syarika t (syarikat-
syarikat) atau dengan sesiapa dalam menghadapkan tawaran untuk projek yang
disebutkan di atas, dan penyertaan/penglibatan tlrma/syarikat saya/kami dalam
Tawaran untuk projek yang disebutkan di atas adalah secara adil dan telus,
that 1,41/e have not colluded with any othet firm (s)/company (ies) or any other
person or entity in submixing the Tender Proposal tbr the above mentioned projed,
and my/our firm/company's pafticipation/involvemeni: in the Tender Proposal for the
above mentioned projed ts fair and transparent.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang m,swakili firma/syarikat saya/kami
akan mematuhi Perintah Persaingan 2015.
that I/W'e or any pe5on representing my/our firm,/company will comply with the
Com petition Orde r 2 0 1 5.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili flrma/syarikat saya/kami
memahami bahawa agensi perolehan boleh melaporl(an amalan berpakat sulit yang
disyaki kepada Suruhanjaya Persaingan Brunei Darug::alam dan memberil.an kepada
Suruhanjaya Persaingan Brunei Darussalam mana-mana maklumat yang berkaitan,
termasuk tetapi tidak terhad kepada maklumat mengenai tawaran untuk f,rojek yang
disebutkan di atas dan maklumat peribadi,
that I/We or any person representing my/our '1im/compdny underttand that
procurement agency may repott suspected collusion conduct to the (:ompetition

Commission Brunei Darussalam and provide the Competition Commiss:ion Brunei
Danrsslam v/ih any relewnt information, induding but not limitd to infunrption on our
Tender Proposal br the afuve menb:ot1d ptuject or retfrnal infumation.

bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang mewakili firma/syarikat saya/kami
memahami bahawa sebarang pelanggaran ke alas t'erintah Persaingan i1015 boleh
dikenakan penalti kewangan tidak melebihi 10 peratus dari perolehan pemiagaan
perusahaan di Negara Brunei Darussalam untuk tempoh maksimum 3 tahLrn menurut
bab 42(4) di dalam Perintah berkenaan.
that I/lVe or any person representing my/our firot icompany understan'l that any
infringement to the Competition Order 2015 may be ifiposed with 1in616i2,r penalty of
up to 10 percent of business turnover for maximum of 3 years in pursuant to section
42(4) of the Order.

'isaya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa fiemilik-pemilik, Ketua Pegawai
Eksekutif dan Pengarah-Pengarah Syarikat yang turut serta dalam tawaran ini bukan dari
kalangan pegawai awam yang berkhidmat dengan Kerajaan Kebawah Duli Yanq l4aha Mulia
Paduka Seri Baginda Sultan dan Yang DFPertuan Negara Brunei Darussalam.
YWe also DECURE that neither I nor the other owners of or the Chief Executive Officer and
Dtectors, as the case may be, of the entity participating in this tendet is/are public officer of
the Government of His Majesty The Sultan and Yang Di-Pertuan of Neg,?ra Erunei
Darussalam.

d

e

(Atau I Ol

c,

f.

6.
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laya/Kami sedang berkhidmat dengan Kerajaan Kebawah Duli yang Maha Mulia F.aduka SeriBaginda Sultan dan Ytng Di-Pertuan Negara Brunei Darusmlam dan sukacita dliseftakansurat kebenaran untuk berniaga daripada Jabatan pendana Menteri.
I/We DECURE that I am/We are pub/k officers and enclose herewith the letter ofapproval to engage in business issued by the prime Minister,s office,

Saya/Kami membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-mana individu yang
mewakili Firma/Syarikat saya/kami akan mematuhi segala peraturan dan undang-undang
Negara Brunei Darussalam dan tidak akan melakukan niana-,nana kesalahan v.nil i*pritundengan perolehan kerajaan seperti yang disertakan di Lamfiran 1, saya/icami ipan
memastikan bahawa penyertaan/penglibatan syarikat saya/kami dalar.n sebutnarqa/tawiran
bagi projek yang disebutkan di atas atau sebarang seuuitrargaTtav/aran dengan'kerajaan
adalah secara adil, bersih dan telus.
I/We DECURE that I/We or any person representing my/our firm/Company wit'l obey altregulations and laws in Brunei Darussalam and wii not commit any'offence retated togovernment procurement, as reproduced in Annex 1. I/we witi ensure tiat my/our compiny,sparticipation/involvement | lhe tender/quotation for the altove mentroned prol,ed or any
other tender/quotation with the government is fair, clean ancl transparent.

Saya/Kami seterusnya membuat PENGAKUAN bahawa saya/kami atau mana-marra individuyang mewakili Firma/Syarikat sayalkami tidak akan merrawarkan atau menrberi ataubersetuju untuk memberi kepada sesiapa sebarang hadiah, suapan atau balasan dalam
bentuk apa pun sebagai dorongan atau ganjaran bag-i melaku'kan atau tidak melal<ukan atau
kerana telah melakukan atau tidak melakukin apa-apa jua perbuatan yang berkaii.an aenfan
mendapatkan atau melaksanakan sebutharga/tawaran 

-bagi 
projek yang disebutl:an di Jtasatau sebarang sebutharga/tawaran dengan Kerajaan. Siya/rimi' menyedari sepenulrnya

bahawa jika saya/kami atau mana-manl inoiviou yang me'arat<ili Firma/3yarikat saya/kami
melanggar pengakuan ini, saya/kami atau mana-mana indiviciu yang mewaftili Firnra/Syarikat
saya/kami telah melakukan atau bersubahat, mencuba, berkompiot intuk melakuk;rn' jenayah
di bawah Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131), atau Bab 161 hingga toS r:ari ranun
Hukuman Jenayah (Penggal 22) dibaca bersama Bab 109 atau Bab 1208 atau Be,b 511 dari
Kanun yang sama seperti disertakan di Lampiran 1.
I/We also DECURE that I/We or any person representing my,,bur firm/Company w.ill not offer
or give or agree to give-to aly person any gifr, gratificaion or consideratioi of'any kind as an
inducement or reward t'9r doiry or;forbearing io do or for hawng done or forbornr: to do anyaction in relation to the obtaining or execution of the tenlderftuotation for the above
mentioned proJect or any other tender/quotation with the ,Toveinment. I/We a,m/are futtyaware that if l/we or any person representing ny/oui: firm/compaiy oreatii inis
declaration, I/we or any person representing myTiur ftim/ampaiy sttitt nive ca,nmittei or
abstted, attempteQ conspired to commit ai offence under thi prevention of Corruption Act(Cap, 131) or Section 161 to 155 of the Penal Code (Cap, 22) read with Section 109 orsedion 1208 or section sll of the same as reproduced in A,nnex'L.

Saya/Kami bersetuju bagi pengakuan di atas, Jika sekiranl,a saya/kami atau nrana_mana
individu yang mewakili 

.Firma/Syarikat saya/kami didapati rnelanggar syarat-syarat di atas,
maka saya/kami sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan-tinrjakari'berikut OiamUit:
I/We agree to the declaration as above, In the event l/we or any person representing my/our
firm/Company found in violation of the terms above, I/we, a:; iepresentative of the'coipany
have agreed the following actions to be taken:

i' Penarikan balik tawaran kontrak bagi tawaran/sebutharga yang disebutkan di atas;
atau
The withdrawal of the contract for the above tender/4tuotation; or

ii, Penamatan kontrak bagi tawaran/sebutharga yang dis;ebutkan di atas;
Termination of the above tender/quotation)

8
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11

Lain-lain tindakan tatatertib mengikut Peraturan Perolehan Kerajaan yang berkuat-
kuasa; dan
other disciplinary actton in accordance with the Government pt-ocurement
Regulations in force; and

iv, Tindakan undang-undang mengikut undang-undang Negara Brunei Darussalam
Legal action in accordance to the Law of Brunei Darus;salam.

saya/Kami menyedari sepenuhnya, jika saya/kami memberi maklumat yang palsu bagi
pengakuan ini, saya/kami akan melakukan kesalahan yang ltoleh didakwa di barryah Kanun
Hukuman Jenayah Bab L77 dan Bab 182 yang disertakan di tJ\MpIRAt\l L
I/We fully aware that if I/We gave any information which is false, I/We conmiffing an
offence for which I/We liable to prosecution under the Penal Code, I/We atso aware of
Section 177 and 182 of the PenalCode reproduced below in,4,nnex l.

Saya/Kami juga difahamkan bahawa Firma/Syarikat saya/karni tidak akan dipertimbangkan
bagi mengikuti Tawaran projek ini sekiranya sebarang maklumat dalam pengakuan ini tidak
benar.
I/We also understand that my/our firm/Company will be disquatifietl for this tender in the
event any information given herein is found to be false.

12. Saya/Kami memberi kuasa menandatangani
saya/l,ami untuksurat pengakuan ini sebagai pihak saya/kami sendiri, dan sebagai wakil

mengikatkan saya/kami dan Penender kepada perkara-perkara yang dinyatakan dalam
Surat Pengakuan Integriti ini.
I/we hereby authonze-to sign this Tenderer's: Integrity
Declaration on my/our behalf and also on behalf of the Tenderer ta bind ourcetves and the
Tenderer to the matters set out in this declaration.

Bersama ini dilampirkan Surat Perwakilan Kuasa bagi saya/kami mewakilt syarikat seperti
tercatat di atas untuk membuat pengisytiharan ini.
Attached herewith Letter of Representation for me/us to represent the compan.v as noted
above to make this declaration.

Pada hari ini _haribulan , 20-

, 20_Dated this day _ nf

(Nama dan Tandatangan)
(Name and Signature)

'ii(Pemilik Syarikat / CEO /pengarah)
(The Owner of Co / CEO / Director)

ilt.



(Cop Syarikat)
(Company Stamp)

I Masukkan disinijil(a orang yang membuat pengakuan adalah pemilik atau adalah seorang pemilik berdeftar Syarikat
atau Nama Pemiagaan
Fill in here if an Owner of a Business l,lame
ri Masukkan disinijika orang yang membuat pengakuan adalah pemegang saham dalam sebuah Syarikat (Sdn Bhd)
Fill in here ifa shareholder in a Conpany (Sdn Bhd)
iii Hanya untuk dllsi oleh Syarikat Berhad atau Syarikat Sendirian Berhad sahaja
To be frll by Linitd or kivate Limited Company only
e Potong perenqgan 3 Jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Firma.Firma / Syarikat-Syarikat lain
ff Wu DO NOT own other frroE/Companiet please delete paragraph 3
v Potong perenggan 3 jika orang yang membuat pengakuan TIDAK memiliki Firma-Firma / Syarikat-Syarikat lain
ff you DO NOf own other firms/Companies, please delete paragzph 3
"Potong perenggan 2 jika orang yang membuat pengakuan adalah pemilik atau pemegang 5aham dalam Firma-Firma /
Syarikat-Syarikat lain
If you the Owner ot Shareholder of other firms/Companies, please delete pangrap, 2
vq Potong Perenggan yang tidak berkenaan
Delete where inapplicable
rt Hendaklah ditandatangani oleh Pemilik Syarikat atau Ketua Pegawai Eksekutf atuu Pengat'ah-
Mun be signed by the Owner of Co or CEO or Arector



I.AMPIRAN I
ANTYEX I

Mengikut perenggan 3 dalam pengakuan di atas, saya/kami menghadapkan senarai Firma (Firma-Firma) yarg saya/kami
menjadi pemiliknya seperti berikut:
Pu6uant to paragraph 3 of the above declaration, I/We submit the following list of Finn(s) which I/We the propridor of:

No Nama I Name Firma I Firm
1

2

3

4
5

6
7

B

9
10

Mengikut perenggan 3 dalam pengakuan di atas, saya/kami menghadapkan senarai Syarikat (Syarikat-syarikat Sendirian
Berhad) yang saya/kami menjadi pemiliknya seperti berikut:
Pursuant to paragraph 3 of the above dqlaration, I/We submit the following list of Company(ies) which I/Vl'e a shareholder of:

No Nama I Name Syarikat ,l Company
1

2

3

4
5

6
7
B

9
10

Bab L77 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussaiam)
Sedion 1 77 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Eruner)

177. Barang siapa, yang terikat di sisi undang-undang untuk memberi maklunrat mengenai apa-apa perkara kepada
mana-mana penjawat awam, telah memberikannya sebagai benar, maklunrat mengerrai perkara itu yang dia tahu
atau mempunyai sebab untuk mempercayai sebagai palsu, boleh dihukum penjara sehingga 6 bulan, atau denda
sehingga $4,000, atau ke{ua{uanya sekali, atau, jika maklumat yang dia terikat di sisi undang*rndang untuk
memberi itu adalah mengenai sesuatu kesalahan yang dilakukan atau untuk mencegah sesuatu kesalahan daripada
dilakukan, atau bagi penangkapan seorang pesalah, boleh dihukum penjara sehingga 2 tahun, atau dengan denda,
atau dengan kedua-duanya.
Whoever, being legally bound to fumish informatbn on any subject to any pLtblic servant, as such, furnrshes, as true,
information on the subjed which he knows or has reason to believe to be faLse, shall be punishd with imprisonment
for a term which may extend to 6 months, or with fine which may extend to $4,000, or with bcth; or, il the
information which he is legally bound to give respects the commission of an offence, or is required for the purpose of
preventing the commission of an offence, or in order to the apprehension of an offertder, with impri::onment for a
tem which may extend to 2 yeaq or with finq or with both

Bab 182 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darus$lam)
Section 182 of the Penal Cde (Gp 22 of the Laws of Brunei)

182. Barang siapa memberi kepada seseorang penjawat awam apa-apa maklumal yang diketahui atau dipercayai sebagai
palsu, dengan maksud menyebabkan, atau dengan mengetahui bahawa kerrungkinan akan menyebabkan penjawat
awam tersebut:-
Whoever gives to any public seruant any information which he knows or beiieves to be falsq intendi,lg thereby to
causq or knowing it likely that he will thereby causq such public seruant;-

(a) melakukan atau meninggalkan apa-apa perkara yang penjawat arvam itu seharusnya tidak melakukan atau
tidak meninggalkan sekiranya keadaan yang sebenar, berkenaan clengan hal yang dimaklumkan itu, telah
diketahui; atau



to do ot omit anything which such public seNant ought not do ot cmit if the true stdte of fads rcspecting
which such information is given wete knawn by him; or

(b) menggunakan kuasanya yang sah disisi undang-undang yang mendatangkan kecederaan allu gangguan
kepada seseorang.
to use the lawtul power of such public ofticet to the injury or annotance of any persoo.

Akan menerima hukuman pen ara sehingga 6 bulan atau didenda sebanyak 94,000,00 atau dengan kedua-duanya.
shal be punished with impisonnent of eiber descripbon for d tem which may extend to 6 nc)ntht or with lrhe which may
extend to $4t000.00 or with both.

Bab 6(b) AKa Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei oarussalam)
Section 6(b) Prevention of Cofflrption Act (Cap 131 of the Laws of Brunel)

6(b) Jika sesiapa jua dengan secara tidak jujur memberi atau bersetuiu memberi atau menawarkin sebarang suapan
kepada mana-mana agen sebagai dorongan atau ganjaran kerana melakrkih atau menahan diri darj melakukan,
atau kerana telah melakukan atau menahan diri dari melakukan apa jua per buatln berhubung dengan halhal atau
urusan orang yang utamanya, atau kerana memberi atau menahan diri dari memberi atau ti,Jak memberi
pertolongan kepada sesiapa pun jua berhubung dengan hal-hal atau urusan ol"ng yang utamanya;
ff any person corrupdy gives or agrees to gite or offe6 any gratificati@t to any agent as an inducement ot reward
for doing or folbeaing to dq ot fot having done or btboroe to do any eit in realtion to his principal's atrais ot
business, or for showing or forebearing to show favour or disfavour to any person io rclation to his principalS affai6
or business;

maka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda 930,000 and penjara 7 tahun.
he shall be guilty ol an offence and penalty: A frne of $3q000,00 and to ifiprisonnent .rot 7 years.

Bab 6(c) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 tJndang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 6(c) Prevention of Corrupbbn Ad (Cap !31 of the Ldws of Erunei)

6(c) Jika sesiapa jua dengan setahunya memberi kepada seseorang agen ata! jika seorang agen dengan setahunya
menggunakan dengan tujuan untuk menipu orang yang utamanya, sebarang resil kira-kira atau dokumen lain
bersabit dengan mana orang yang utama itu mempunyai kepentingan, dan yang mengandungi sebarang kenyataan
yang tidak benar atau salah atau tidak sempurna dalam mana-mana perkara mustahak, dan yang pada
pengetahuannya adalah dimakudkan untuk mengelirukan orang yang utama itu,
If any person knowingly gives to an ageni or if an dgent knowingly uses A,ith intent to d€eive his pincipal, any
receipt, account or other dqunent in respect of which the pinciryl is interes-ted, and which contains a y statement
wh/ch is false or eflon@us ot defective in ahy naterial pafticulaa and whtch to his khov,ledge is intended to mislead
the principal,

maka ia adalah bersalah dan hukumanr Denda $30,000 dan penjara 7 tahun
he shal be guilty of an oftunce and Nnalty: A fine of $3q000.00 and to inprisohment Ior 7 yea5.

Bab 9(a) Akta Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunel Darussalam)
Sectian 9(a) Prevention of Coffuption Ad (Cap !31 of the Laws of qrune)

9(a) Seseorang yang dengan tuiuan untuk memperolehi daripada mana-mena badan awam sesuatu konkak bagi
menjalankan sebarang kerja, memberikan sebarang perkhidmafdn, melakukan sesuatu, atau membekalkan sebarang
benda, perkakas atau bahan, menawarkan sebarang suapan kepada mana-mana orang yang telah menrbuat sesuatu
tawaran (tender) bagi kontrak itu, sebagai do.ongan atau gan)ardn kerana p(:narikan bilik tender itu;
A person who, with intent to obtain frofi any publlc body a contract fot perl,ltning any warl<, pfoviding any service,
doing anythingl or supplying any afticq material or substarce, offe6 any g ncation to any petson tr'ha has made a
Ender for the contraq as an inducement or a rcward for his withdrawing tln! tendea

rnaka ia adalah bersalah dan hukuman: Denda $30,000 and penjara 7 tahun.
shall be guifty of an otrence and penalty: A llne of $30/000.00 and to imprisonment far 7 years.

Bab 9(b) Akb Pencegahan Rasuah (Penggal 131 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 9(b) Preven1:on of Corruptian Act (Cap 131 of the Laws of Brunei)

e(b) Seseordng yang memuruk atau menerima sebarang suapan sebagaidorongan atau ganjaran kerana penarikan balik
suatu tawaran yang telah diblatnya bagi suaiu konfak,
A pe6on who solictts ot accepts any gatilcatjoh as an iDducenent ot a rctrard for his withdftwing a tender nade
by him for contrad,

maka ia adalah bersalah dan hukuman: oenda $30,000 dan penjaE 7 tahun
shall be guilty of an offence and penalty: A fine of 93q000.00 and to ifiptisonment for ;' yea6.



8-ab 161 (anun Hukuman Jenayah (penggal 22 Undaog-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sectioo 161 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws af Brune|

f6l, Earangsiapa, yang menjadi atau menjangka akan menjadi seorang peniawat awam, menerima atau m,:ndapat, atau
bersetuju menerima atau mencuba mendapat, daripada seseorang, untuk didnya atau untuk seseoralg laln, apa-apa
jua suapan, kecuali bayaran di sisi undang-undang, sebagai suatu galakan a.:au hadiah bagi melakuka-n atau;upaya
,angan melakukan apa-apa perbuatan rdsmi, atau bag; memberi ata! supiya jangan mimberi, kenrudahan atau
kepayahan kepada seseorang, atau bagi memberi atau memcuba memberl api-apa perkhidmatan atau halangan
kepada seseorang, pada menjalankan kerja-keia rasmjnya, dengan Ke.ajaan atau dengan seseorang penja;at

WhoeveL being or expeding to be a public servant, accepts or obainst ot egrees to eccept, at attempts to obtain
fron any person, for himself ot for any Mer person, any glatification whatever, other thai legal renuieration, as a
motive or reward for doing or forbeaing to do any oFficiat act, or for showing or forbearing to show in t.he exerAse of
his ofrcial functiont fawur or disfavour to any persoL or for rcndering or attemp na b render dny setutte ot
dissetuice to any peEo\ with Govehment, ar tuth any pubtic seruant as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dan denda.
shall be punished with imprisanment for a term which rnay ertend to Z years and with tine.

8ab 162 Kanun Hukuman lenayah (Penggal22 lJndang-tJndang Nega.a Brunei Darussalam)
kctioo 162 of Lke PeDal Code (Cap 22 of the Laws of Erunei)

162. Earang siapa menerima atau mendapat atau bersetuju menerima atau merKuba mendapa! daripada seseordng,
untuk dirinya atau untuk seseordng lain, apa-apa jua suapan, sebagai suat! galakan atau hadiah bagi mendorong,
dengan secara tidak iuj!. atau menyalahi undang-undang, seseorang penjawat awam supaya melakukan atiu
iangan melakukan s€suatu perbuatan rasmi, atau supaya memberi kemudah3n atau kepayahan kepada seseorang,
atau supaya membed atau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan arau halangan kepada seseorang, pada
menjalankan kerja-keia rasmi penjawat awam ib,r, dengan Keraiaan, atau d€ngan seseorang penjawai awam,
sebagai yang demikian,
Whoever accepts or obtaint of agrees to accept ot attenpts to obtain, fron any persal fot hinsdf or for dny othet
person, any gratifrcation whatetEr as a motjve ot rewad for inducing, by cottupt ot illegal means, any public servant
to do or to forbear to do any ofrcial act or ih the exercise oF the olficiat functtons of such public serlant b show
fawur or disfavour to any peEo4 ot to render or attempt to rcnder any sen;ce or dkservice to any Fisan with the
Govemment, or with any public servant, as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dan denda.
shall be punidEd with lfiprisonment lor a term which nay exted to 7 years and with ine.

Bab 153 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darus$lam)
Section 163 of the Penal Code (Cdp 22 of the Laws afarunei)

163 Earang siapa menerima etau mendapat atau bersetuju menerima atau mcncuba mendapat, daripada seseorang,
untuk dirinya atau untuk ses€orang lain, apa-apa jua suapan, sebagai suat! galakan atau hadiah bagi mendorong,
dengan cara menialankan pengaruh peribadi, seseorang penjawat awam supaya melakukan atau jangnn melakukan
sesuatu perbuatan rasmi, atau supaya memberi kemudahan atau kepayahan kepada seseorang, atau supaya
memberiatau mencuba memberi apa-apa perkhidmatan atau halangan keFda seseorang, pada meniellankan kerja-
keda rasmi penjawat awam itu, dengan Kerajaan, atau dengan seseorang penjawat awam, sebagai yang
sedemikian,
l4/hoever accepts or obbint or agrtrs to accept or attenpts to obtain, from any person, for himself or far any ott er
perso4 any gratfation wlateveL as a mative or rewad fot inducing, bl/ the exercise of peBonal hf,uencet any
public ser'/ant to do ot to Forbeat to do any official act or in the exercise of the officiat functions of sudl public
Servant to Show favour or disfawur to any pe6on, or to rendet or attetnpt rc rcnder any setyice or dissetyice to any
pe6on with the Govemnent, or with any public setuant, as such,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun dan denda
shall be punished with impdsonment tur a tem which fiay extend to 7 years and with flne.

8ab 164 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Sedion 164 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws ol Brunei)

164. Barang siapa,yang menjadi seorang penjawat awam, yang berkenaan dengannya salah satu kerai.han yang
dltakifkan dalam dua bab terakhir itu dilakukan, menyubahati kesatahan itu,
l'Vhoetcr, belng a publk se ant, in resped of whon either of the olfences delined in tie tast 2 prcceding sections is
committed, abets the offence,

hendaklah dihukum dengan penjara selama tempoh yang boleh sampai tujuh tahun darrdenda.
shall be punished wih impdsonment for a term which nay ertend to 7 years and with fl@.



8ab 165 Kanun Hukuman lenayah (Penggal22 Undang-Undang Negara Brirnei Darussalnm)
Sedjon 165 of the Penal Code (Cap 22 ol the Laws ol Brune)

155. Barang siapa yang menjadi peniawat awam, menerima atau mendapat, atau bersetuju menerima ztau mencuba
mendapal untuk dirinya atau untuk seseo.ang lain, sesuatu benda yang berharga, dengan tiada balasan atau
denqan suatu balasan yang ia ketahui tidak mencukupi, daripada seseorang yang ia ketahui telah, ata! sedang, atau
mungkin ada kena mengena dalam apa-apa pembicaraan atau urusan j,ang telah dijalankan, atau yang akan
dtalankan, oleh penjawat awam itu, atau yang ad3 apa-apa perhubungan d3nqan keia-kerja rasminya sendiri atau
dengan kerja'kerja rasmi seorang penjawat awam yang di bawahnya ia bekerja, atau daripada seseorang yang ia
ketahuisebagaiada kepentingan atau bersangkutan dengan orang yang ada kena mengena demikian itu,
Whoevea being a public senant, accepts or obbin, ot agrees to accept or attefipb to obtain, for hitt.telf ot fot any
other perso4 any valuable thing without ansiderdfo4 ot fot a conside?:ian which he knows to be inadequate
from any peEon MDfi he knows to have bee4 or to bel or to be like/y lo be concerhed in ahy pr@eeding or
business transacted or about to be transacted by such public setuant, or having any connection with the ofEial
fundions of himself or of any public servant to whon he is subordinatq or from any person whom he knows to be
interested ih or related to the @rson so con.ened,

hendaklah dihukum dengan penjEra tidak melebihi 7 tahun dan denda.
shall be punished with imprisonnent for a tenn which may extend to 7 tca6 and with frhe.

Bab 109 Kanun Hukuman lenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussaiirm)
Section 109 of the Penal Code (Cap 22 of the Laws of Brune,

109, EaGngsiapa yang menyubahati sesuatu kesalahan hendaklah iika perbualar yang disubahati itu dilakukan oleh
sebab subahat itu, dan tiada peruntukan yang nyata dibuat oleh Kanun ini berkenaan dengan seksaan bagi subahat
itu, dlseksa dengan seksaan yang diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever abets ahy otrence shal, iffie ad abetted ls conmitted in conseguences of the abetment and no erytre'!,s
provEion is made by this Code lor the punlshment of such abetment, be pLxtished with the punishhent prcvided for
the offence.

Bab 120B Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Brunei Darussalam)
Section 1208 of the Penal Code (Gp 22 ol the Laws of Erunei)

1208 (1) Barang siapa rnenjadi satu pihak dalam suatu pakatjahat renayah bagi rnelakukan suatu kesalahan yang boleh
dihukum dengan bunuh, atau penjara selama tempoh dua tahun atau lebih, hendaklah jka tiada apa-aFa pen.rntukan
yang nyata ditetapkan oleh Kanun ini berkenaan dengan hukurnan bagi pakat-rahat itu, dihukum sama ssperti seolah-
olah ia telah menyubahati kesalahan itu.
(1) Whoever is a pafty to a ciminal conspiracy to comrnit an offence punish?ble with death, or imprisonment fur a
tenn of 2 yea6 or upwardt shall where no expre$ provision is made in this Code for the punishnedt of such a
conspiracy, be punished in the sanE fianner as ifhe had dbetted Such offence.

(2) Barang siapa menjadi satu pihak dalam su.tu pakatjahat jenayah yang lain laripada pakatenayah b.gi melakukan
suatu kesalahan yang boleh dihukum sebagaimana yang tersebut di atas, hencaklah dihukum dengan penjara sepulLrh
tahun dan denda.
(2) Whoever is a pafty to a crininal conspiracy othet than a ciminal consphac! to conmi. an offence punishable as
aforesaid shall be punishable with for 10 years and with frne.

Bab 511 Kanun Hukuman Jenayah (Penggal 22 Undang-Undang Negara Erunei Darussalam)
secaon 51 1 of the Penal Code (cap 22 of the Laws of Erunei)

511. Earang siapa mencuba melakukan sesuatu kesalahan yang boleh dihukum di bav,rah Kanun iniatau di bawai mana-mam
undang-undang bertulis yang lain dengan penjara, denda atau sebatan atau dengan campurdn hukuman hukuman itu,
atau mencuba menyebabkan kesalahan itu dilakukan, dan dalam perclbaan itu membuat apa-apa perbuatan bagi
melakukan kesalahan itu, hendaklah jika tiada peruntukan yang nyata dibuat di l,awah Kanun ini atau di bawah undnag-
undang bertulis yanq lain itu, mengikut mana yang berkenaan, bagi hukuman percubaan [tu, dihukum dengan hukuman
yang ada diperuntukkan bagi kesalahan itul
Dengan syardt bahawa apa-apa tempoh pen]ara yang dikenakan tidaklah boieh lebih daripada setengah daripada
tempoh yang lama sekali diperuntukkan bagi kesalahan itu.
Whoever attempts to commit an offence punishable by this Code ot by any other witten law with imptisonment fne or
whipping or with a combination of such punishn@ns, or attempts to cause such an offence to be coi nittal, and in sLEh
attempt does any act towatds the comnission of the otrence, shall, where no erpress ptowaion is hade b,/ this Cde or
by such other written ldw, as the case may bel For the punishnent oF such attenp| be punished widl such puhishnent
as is provided for the offence:
Provided that any term of imprisonment imposed shall not exceed one half of the iongest tern provided for the offence,

Peraturan 12(a) dari Peraturan 12, Perabran-Peraturan Pegawai-Pegawai Kerajaan (Kelakuan dan Tatdtertib), Akta
Suruhanjaya Perkhidmatan Awam (Penggal83 Undang-Undang Negara BruneiDa.ussal.m)
Regulation 12(a) fom Rqulation 1? of Public Olfrcers (Conduct and Ascipline) Regtlations, Public Service Cannission Act
(Chaptet 83 of the Laws of Brune)



12(a) Pegawai-Pegawai dan kellrarga-keluarga mereka adalah ditegah daripada m.nerlma hadiah-hadiah (sdain daripada
hadiah-hadiah daripada sahabat-sahabatnya sendiri atau waris-waris) samada yang berupa wang, b0rang-barang,
tambang-tambang percurna atau faedah-faedah yang lain, dan daripada memberi hadiah-hdaiah yang sedemikian,
OfrceE and theit lafiilies are pohibted frcm receiving presenb (ather tnan gifrs of persona/ friend:; or rclatives)
whether in the shape of monek god, free passages ot othet pecuniary benefiE, and from giving such prcsehts,

Pengakuan Integ ti Penender.
Tenderer! lnteg riq/ Declara tio1.

Note: These offehces are subject to other and amended legislation, which are given fro.a1 titue to tifie-



LAMPIRAN'C'

SURAT PENGESAHAN

PENENDER / PEMBORONG / KONTRAKTOR / PENGUSAHA / PEMBEKAL MEMITIKI PREMIS

PERNIAGAAN / PREMIS PERNIAGMN

Nama syarlkat:

AlrmBt premis pernlagaan:

Poskod l

No. telefon pejabrt / premls pejebat:

No. f.ks pejabat / premls pernlagaan:

No. telefon blmblt:

Bangsa: Bll. kad plntar: Warna:

No. telefon:

Sukaclia memaklumkin bahawa segala keterangan dl atas adalah bcn!r'

COP RASHI
SYARlKAT

B]LANGAN
KAD PINTAR

WARNA BANGSABIL. NAMA PEMILIK SYARIKAT

1

7

3

4

r
I

I

Tarlkh: _=.-

l



LAII,IPIRAN.Cl,

PENGESAHAN UNTUK DIISIKAN OLEH PEMBEKAL / PEMBORONG

BORANG SENARAI PROJEK-PROJEK / PEMBELIAN / PEROLEHAN /PEMBEKALAN /
PEMELIHARAAN / PEMBAIKAN / PERKHIDMATAN-PERKHIDMATAN YANG SEDANG

DILAKSANAKAN DAN YANG TELAH DILAKSANAKAN.

BIL. SEDANG DILAKSANAKAN TELAH DlLAKSANAKAN

NAMA SYARIKAT

ALAMAT SYARIKAT

*Nota:
1.

TANDATANGAN

NAMA PEMILIK SYARIKAT /
KETUA PEGAWAI EKSEKUTIF
(CEO) / PENGARAH

COP RASMISYAR]KAT

TAWARAN - Untuk diisikan dan disertakan bersama-sama dengan perkara-perkara berikutl-
i) Sokongan tawaran yang dihadapkan sama ada kepada Pengerusi Lembaga Tawaran Negara,

Kementerian Kewangan atau Lembaga Tawaran Kecil, Kementerian Pendidikan - DISIKAN /
DILENGKAPKAN OLEH PENGGUNA,

ii) Borang Lampiran'C' - Borang Pengesahan Memiliki Premis Perniagaan (Business Premise) 1iii) Borang Lampiran 'C2'- Borang Perakuan Kesanggupan Pembekal, I olrsrx,ur T

iv) Sijil 16 & 17 dan Borang Lampiran'C','C1'dan'C2' hendaklah disertakan pada setiap I DILENGKAPKAN

borang dokuman tawaran asal. J oLEH PENENDER

2 SEBUTHARGA - Untuk diisikan dan disertakan bersama-sama dengan perkara-perkara berikut:-
i) Borang A1 dan A2 atau Borang 81 dan 82 - DIISIKAN / DILENGKAPKAN OLEH PENGGUNA
ii) Borang Lampiran'C'- Borang Pengesahan l4emiliki Premis Perniagaan (Business Premise)
iii) Borang Lampiran'C2'- Borang Perakuan Kesanggupan Pembekal.
iv) Sijil 16 & 17 dan Borang Lampiran 'C', 'C1'dan'C2'hendaklah disertakan pada setiap

borang dokuman tawaran asal.

OIISIXAN /
DILENGKAPKAN
OLEH PENENDER

TA]UK PROJEK

TARIKH :

l


